COMPLETORIUM

IN NOMINE PATRIS ET FILII ET SPIRITUS SANCTI. AMEN.

GLORIA TIBI, DOMINE, GLORIA TIBI.

O REX CAELESTIS, CONSOLATOR, SPIRITUS VERITATIS,
QUI ES UBIQUE PRAESENS ET OMNIA IMPLES, TESAURE
BONORUM ET DATOR VITAE, VENI ET HABITA IN NOBIS,
ET MUNDA NOS AB OMNI IMPURITATE, ET SALVA, BONE,

ANIMAS NOSTRAS.

SANCTUS DEUS, SANCTUS FORTIS, SANCTUS
IMMORTALIS, MISERERE NOSTRI.

- REP. 3

GLORIA PATRI ET FILIO ET SPIRITUI SANCTO, ET NUNC
ET SEMPER, ET IN SAECULA SAECULORUM. AMEN.
OMNISANCTA TRINITAS, MISERERE NOSTRI.

DOMINE, PROPITIUS ESTO PECCATIS NOSTRIS.
MAGISTER, ABSOLVE INIQUITATES NOSTRAS.

SANCTE, VISITA ET SANA INFIRMITATES NOSTRAS PRO

NOMINE TUO.
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GLORIA PATRI ET FILIO ET SPIRITUI SANCTO, ET NUNC

ET SEMPER, ET IN SAECULA SAECULORUM. AMEN.

PATER NOSTER, QUI ES IN CAELIS, SANCTIFICETUR

NOMEN TUUM.

ADVENIAT REGNUM TUUM; FIAT VOLUNTAS TUA, SICUT
IN CAELO ET IN TERRA.

PANEM NOSTRUM SUPERSUBSTANTIALEM DA NOBIS

HODIE,

ET DIMITTE NOBIS DEBITA NOSTRA, SICUT ET NOS
DIMITTIMUS DEBITORIBUS NOSTRIS,

ET NE NOS INDUCAS IN TENTATIONEM, SED LIBERA NOS

A MALO. AMEN.

In the name of the Father and the Son and the Holy Spirit. Amen.

Glory to thee, O Lord, glory to thee.

O Heavently King, the Comforter, the Spirit of Truth, who art everywhere
present and fillith all things, Treasury of blessings and giver of life, come
and dwell in us, and clease us from all impurities, and save, O Good one,

our souls.

Holy God, Holy Strong, Holy Immortal, have mercy on us.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, both now and

ever, and unto the ages of ages. Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us.

Lord, be gracious unto our sins.

Master, absolve our iniquities.

Holy One, visit and heal our infirimites for thy name’s sake.

Lord, have mery on us

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, both now and

ever, and unto the ages of ages. Amen.

Our Father, who art in heaven, hallowed be thy name.

Thy kingdom come; thy will be done on earth as it is in heaven.

Give us this day our supersubstantial bread,

and forgive us our debts, as we also forgive our debtors,

and lead us not into temptation, but deliver us from the Evil One. Amen.



Lord, have mery on us

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, both now and

ever, and unto the ages of ages. Amen.

Come, let us worship God our King.

Come, let us worship and bow down before Christ, our King and God.

Come, let us worship and bow down before Christ himself, our King and

God.

When I called upon him, the God of my justice heard me, when I was in

distress, thou hast enlarged me. Have mercy on me, and hear my prayer.

O ye sons of men, how long will you be dull of heart? why do you love

vanity, and seek after lying?

Know ye also that the Lord hath made his holy one wonderful; the Lord

will hear me when I shall cry unto him.

Be ye angry, and sin not; the things you say in your hearts, be sorry for

them upon your beds.

Offer up the sacrifice of justice, and trust in the Lord.

Many say: Who showeth us good things? The light of thy countenance, O

Lord, is signed upon us.

Thou hast given gladness in my heart; by the fruit of their grain, wine, and

oil, they are multiplied.

In peace in the self same I will sleep, and I will rest, for thou, O Lord,

singularly hast settled me in hope.
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GLORIA PATRI ET FILIO ET SPIRITUI SANCTO, ET NUNC
ET SEMPER, ET IN SAECULA SAECULORUM. AMEN.

VENITE, ADOREMUS REGEM NOSTRUM DEUM.

VENITE, ADOREMUS ET PROCIDAMUS ANTE CHRISTUM,
REGEM ET DEUM NOSTRUM.

VENITE, ADOREMUS ET PROCIDAMUS ANTE CHRISTUM
IPSUM, REGEM ET DEUM NOSTRUM.

PSALMUS 4

IN FINEM IN CARMINIBUS PSALMUS DAVID

2 CUM INVOCAREM EXAUDIVIT ME DEUS JUSTITIAE

MEAE, IN TRIBULATIONE DILATASTI MIHI. MISERERE
MEI, ET EXAUDI ORATIONEM MEAM.

3 FILIT HOMINUM USQUEQUO GRAVI CORDE? UT QUID

DILIGITIS VANITATEM, ET QUAERITIS MENDACIUM?

“ ET SCITOTE QUONIAM MIRIFICAVIT DOMINUS

SANCTUM SUUM; DOMINUS EXAUDIET ME CUM

CLAMAVERO AD EUM.

5 IRASCIMINI, ET NOLITE PECCARE; QUAE DICITIS IN

CORDIBUS VESTRIS, IN CUBILIBUS VESTRIS

COMPUNGIMINI.

6 SACRIFICATE SACRIFICIUM JUSTITIAE, ET SPERATE IN

DOMINO.

7 MULTI DICUNT: QUIS OSTENDIT NOBIS BONA?

SIGNATUM EST SUPER NOS LUMEN VULTUS TUI,
DOMINE.

8 DEDISTI LAETITIAM IN CORDE MEO; A FRUCTUO

FRUMENTI, VINI, ET OLEI SUI, MULTIPLICATI SUNT.

® IN PACE IN IDIPSUM DORMIAM, ET REQUIESCAM,

QUONIAM TU, DOMINE, SINGULARITER IN SPE
CONSTITUISTI ME.



PSALMUS 90

LAUS CANTICI DAVID

' QUI HABITAT IN ADJUTORIO ALTISSIMI, IN
PROTECTIONE DEI CAELI COMMORABITUR.

2 DICET DOMINO: SUSCEPTOR MEUS ES TU, ET

REFUGIUM MEUM; DEUS MEUS, SPERABO IN EUM.

3 QUONIAM IPSE LIBERAVIT ME DE LAQUEO
VENANTIUM, ET A VERBO ASPERO.

4 SCAPULIS SUIS OBUMBRABIT TIBI, ET SUB PENNIS

EJUS SPERABIS.

> $CUTO CIRCUMDABIT TE VERITAS EJUS; NON TIMEBIS

A TIMORE NOCTURNO,

® A SAGITTA VOLANTE IN DIE, A NEGOTIO

PERAMBULANTE IN TENEBRIS, AB INCURSU, ET
DAEMONIO MERIDIANO.

7 CADENT A LATERE TUO MILLE, ET DECEM MILLIA A

DEXTRIS TUIS, AD TE AUTEM NON ADPROPINQUABIT.

8 VERUMTAMEN OCULIS TUIS CONSIDERABIS, ET
RETRIBUTIONEM PECCATORUM VIDEBIS.

% QUONIAM TU ES, DOMINE, SPES MEA; ALTISSIMUM

POSUISTI REFUGIUM TUUM.

10 NON ACCEDET AD TE MALUM, ET FLAGELLUM NON

ADPROPINQUABIT TABERNACULO TUO;

. QUONIAM ANGELIS SUIS MANDAVIT DE TE, UT

CUSTODIANT TE IN OMNIBUS VIIS TUIS.

2. IN MANIBUS PORTABUNT TE, NE FORTE OFFENDAS

AD LAPIDEM PEDEM TUUM.

13 SUPER ASPIDEM ET BASILISCUM AMBULABIS, ET

CONCULCABIS LEONEM ET DRACONEM.

4 QUONIAM IN ME SPERAVIT, LIBERABO EUM;

PROTEGAM EUM, QUONIAM COGNOVIT NOMEN MEUM.

15 CLAMABIT AD ME, ET EGO EXAUDIAM EUM; CUM

IPSO SUM IN TRIBULATIONE; ERIPIAM EUM ET
GLORIFICABO EUM.

16 LONGITUDINE DIERUM REPLEBO EUM, ET

OSTENDAM ILLI SALUTARE MEUM.

He that dwelleth in the aid of the most High, shall abide under the
protection of the God of Jacob.

He shall say to the Lord: Thou art my protector, and my refuge; my God,

in him will I trust.

For he hath delivered me from the snare of the hunters, and from the sharp

word.

He will overshadow thee with his shoulders, and under his wings thou shalt

trust.

His truth shall compass thee with a shield; thou shalt not be afraid of the

terror of the night,

of the arrow that flieth in the day, of the business that walketh about in

the dark, of invasion, or of the noonday devil.

A thousand shall fall at thy side, and ten thousand at thy right hand, but

it shall not come nigh thee.

But thou shalt consider with thy eyes, and shalt see the reward of the

wicked.

Because thou, O Lord, art my hope; thou hast made the most High thy

refuge.

There shall no evil come to thee, nor shall the scourge come near thy

dwelling;

for he hath given his angels charge over thee, to keep thee in all thy ways.

In their hands they shall bear thee up, lest thou dash thy foot against a

Stone.

Thou shalt walk upon the asp and the basilisk, and thou shalt trample

under foot the lion and the dragon.

Because he hoped in me, I will deliver him; I will protect him because he

hath known my name.

He shall cry to me, and I will hear him; I am with him in tribulation; I

will deliver him and I will glorify him.

T will fill him with length of days, and I will show him my salvation.



Behold now bless ye the Lord, all ye servants of the Lord, who stand in the

house of the Lord, in the courts of the house of our God.

In the nights lift up your hands to the holy places, and bless ye the Lord.

May the Lord out of Sion bless thee, he that made heaven and earth.

Praise ye the Lord from the heavens; praise ye him in the high places.

Praise ye him all his angels; praise ye him all his hosts.

Praise ye him, O sun and moon; praise him, all ye stars and light.

Praise him, ye heavens of heavens, and thou water that art above the

heavens.

Let them praise the name of the Lord; for he spoke, and they were made;

he commanded, and they were created.

He hath established them for ever, and for ages of ages; he hath made a

decree, and it shall not pass away.

Praise the Lord from the earth, ye dragons and all ye deeps,

fire, hail, snow, ice, wind of tempest, which fulfil his word,

mountains and all hills, fruitful trees and all cedars,

beasts and all cattle, serpents and feathered fowls,

kings of the earth and all people, princes and all judges of the earth,

young men and maidens, older with the younger;

PSALMUS 133

CANTICUM GRADUUM

' ECCE NUNC BENEDICITE DOMINUM, OMNES SERVI

DOMINI, QUI STATIS IN DOMO DOMINI, IN ATRIIS
DOMUS DEI NOSTRI.

2 IN NOCTIBUS EXTOLLITE MANUS VESTRAS IN SANCTA,

ET BENEDICITE DOMINUM.

% BENEDICAT TE DOMINUS EX SION, QUI FECIT CAELUM

ET TERRAM.

PSALMUS 148

ALLELUIA

' LAUDATE DOMINUM DE CAELIS; LAUDATE EUM IN

EXCELSIS.

2 LAUDATE EUM, OMNES ANGELI EJUS; LAUDATE EUM,

OMNES VIRTUTES EJUS.

% LAUDATE EUM, SOL ET LUNA; LAUDATE EUM, OMNES

STELLAE ET LUMEN.

4 LAUDATE EUM, CAELI CAELORUM, ET AQUA QUAE

SUPER CAELOS SUNT.

5 LAUDENT NOMEN DOMINI; QUIA IPSE DIXIT, ET

FACTA SUNT, IPSE MANDAVIT, ET CREATA SUNT.

% STATUIT EA IN AETERNUM, ET IN SAECULUM

SAECULI; PRAECEPTUM POSUIT, ET NON PRAETERIBIT.

7 LAUDATE DOMINUM DE TERRA, DRACONES ET OMNES

ABISSI,

8 IGNIS, GRANDO, NIX, GLACIES, SPIRITUS PROCELLAE,

QUAE FACIUNT VERBUM EJUS,

> MONTES ET OMNES COLLES, LIGNA FRUCTIFERA ET

OMNES CEDRI,

10 BESTIAE ET UNIVERSA PECORA, SERPENTES ET

VOLUCRES PENNATAE,
' REGES TERRAE ET OMNES POPULI, PRINCIPES ET

OMNES JUDICES TERRAE,

12 JUVENES ET VIRGINES, SENES CUM JUNIORIBUS,



13 LAUDENT NOMEN DOMINI, QUIA EXALTATUM EST

NOMEN EJUS SOLIUS; CONFESSIO EJUS SUPER CAELUM
ET TERRAM.

4 ET EXALTAVIT CORNU POPULI SUI; HIMNUS
OMNIBUS SANCTIS EJUS, FILIIS ISRAEL, POPULO

ADPROPINQUANTI SIBI.

HIMNUS

TE LUCIS ANTE TERMINUM, RERUM CREATOR,

POSCIMUS,
UT SOLITA CLEMENTIA, SIS PRAESUL AD CUSTODIAM.
PROCUL  RECEDANT

SOMNIA, ET NOCTIUM

FANTASMATA;

HOSTEMQUE NOSTRUM COMPRIME, NE POLLUANTUR

CORPORA.

PRAESTA, PATER OMNIPOTENS, PER JESUM CHRISTUM
DOMINUM,

QUI TECUM IN PERPETUUM, REGNAT CUM SANCTO
SPIRITU. AMEN.

LECTIO BREVIS

JEREMIAS 14:9

TU AUTEM IN NOBIS ES, DOMINE, ET NOMEN SANCTUM
TUUM INVOCATUM EST SUPER NOS; NE DERELINQUAS
NOS, DOMINE, DEUS NOSTER.

R. DEO GRATIAS.
V. CUSTODI NOS, DOMINE, UT PUPILLAM OCULI
R. SUB UMBRA ALARUM TUARUM PROTEGE NOS.
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let them praise the name of the Lord, for exalted is the name of him alone;

the praise of him is above heaven and earth.

And he hath exalted the horn of his people; a hymn to all his saints, to the

children of Israel, to a people drawing nigh unto him.

To thee before the end of the light, creator of all things, we entreat,

that in thy wonted kindness, thou wouldst be protector and keeper.

let dreams retire far away, and fantasies of night;

so also hinder our enemy, that our bodies may be not corrupted.

Be presented, Father almighty, through Jesus Christ the Lord,

Who with you forever, reigns with the Holy Spirit. Amen.

But thou, O Lord, art among us, and thy name is called upon by us: forsake

us not, O Lord our God.

Thanks be to God.

Keep us, O Lord, as the apple of thine eye.

Protect us under the shadow of thy wings.

Lord, have mery on us



Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, both now and

ever, and unto the ages of ages. Amen.

Our Father, who art in heaven, hallowed be thy name.

Thy kingdom come; thy will be done on earth as it is in heaven.

Give us this day our supersubstantial bread,

and forgive us our debts, as we also forgive our debtors,

and lead us not into temptation, but deliver us from the Evil One. Amen.

Vouchsafe, O Lord, this night,

To keep us without sin.

O Lord, hear my prayer,

and let my cry come unto thee.

Let us pray.

Visit, we beseech thee, O Lord, this dwelling, and drive far from it the
snares of the enemy; let thy holy angels dwell herein to preserve us in

peace, and let thy blessing be always upon us.

Through Jesus Christ, thy Son our Lord, Who liveth and reigneth with thee,
in the unity of the Holy Spirit, God, through all ages of ages.

Amen.

Hail Mary, full of grace, the Lord is with thee;

blessed art thou amongst women, and blessed is the fruit of thy womb, Jesus.

Holy Mary, Mother of God, pray for us sinners now and at the hour of our

death. Amen.

GLORIA PATRI ET FILIO ET SPIRITUI SANCTO, ET NUNC

ET SEMPER, ET IN SAECULA SAECULORUM. AMEN.
PATER NOSTER, QUI ES IN CAELIS, SANCTIFICETUR
NOMEN TUUM.

ADVENIAT REGNUM TUUM; FIAT VOLUNTAS TUA, SICUT
IN CAELO ET IN TERRA.

PANEM NOSTRUM SUPERSUBSTANTIALEM DA NOBIS

HODIE,

ET DIMITTE NOBIS DEBITA NOSTRA, SICUT ET NOS
DIMITTIMUS DEBITORIBUS NOSTRIS,

ET NE NOS INDUCAS IN TENTATIONEM, SED LIBERA NOS

A MALO. AMEN.

ORATIO:

V. DIGNARE, DOMINE, NOCTE ISTA,

R. SINE PECCATO NOS CUSTODIRE.

V. DOMINE, EXAUDI ORAITONEM MEAM,
R. ET CLAMOR MEUS AD TE VENIAT.

V. OREMUS.

VISITA, QUAESUMUS, DOMINE, HABITATIONEM ISTAM,
ET OMNES INSIDIAS INIMICI AB EA LONGE REPELLE;
ANGELI TUI SANCTT HABITENT IN EA, QUI NOS IN PACE
CUSTODIANT, ET BENEDICTIO TUA SIT SUPER NOS

SEMPER.

PER DOMINUM NOSTRUM JESUM CHRISTUM, FILIUM
TUUM, QUI TECUM VIVIT ET REGNAT IN UNITATE
SPIRITUS SANCTI, DEUS, PER OMNIA SAECULA
SAECULORUM.

R. AMEN.

AVE MARIA, GRATIA PLENA, DOMINUS TECUM;

BENEDICTA TU IN MULIERIBUS, ET BENEDICTUS
FRUCTUS VENTRIS TUI, JESUS.

SANCTA MARIA, MATER DEI, ORA PRO NOBIS
PECCATORIBUS NUNC, ET IN HORA MORTIS NOSTRAE.

AMEN.



ANTIFONA:

PRINCIPI PROPUGNATRICI, NOS SERVI TUI, sicuT
REDEMPTI EX DOLORES, FESTUM GRATIARUM ET
VICTORIARUM DEDICAMUS TIBI, DEI GENETRIX.

SED UT HABES POTENTIAM INVINCIBILEM, DE OMNIBUS
PERICULIS LIBERA NOS, UT CLAMEMUS TIBI: GAUDETE

SPONSA INNUPTA.

LECTIO BREVIS

1PETRI 5:8-9

FRATRES: SOBRII ESTOTE, ET VIGILATE, QUIA
ADVERSARIUS VESTER DIABOLUS TAMQUAM LEO
RUGIENS CIRCUIT, QUAERENS QUEM DEVORET, CUI
RESISTITE FORTES IN FIDE. TU AUTEM, DOMINE,

MISERERE NOBIS.
R. DEO GRATIAS.
V. ADJUTORIUM NOSTRUM IN NOMINE DOMINE,

R. QUI FECIT CAELUM ET TERRAM.

CONFITEOR

CONFITEOR DEO OMNIPOTENTI, BEATAE MARIAE
SEMPER VIRGINI, BEATO MICHAHELI ARCHANGELO,
BEATO JOANNI BAPTISTAE, SANCTIS APOSTOLIS PETRO
ET PAULO, ET OMNIBUS SANCTIS,

QUIA PECCAVI NIMIS COGITATIONE, VERBO ET OPERE:

MEA CULPA, MEA CULPA, MEA MAXIMA CULPA.

IDEO PRECOR BEATAM MARIAM SEMPER VIRGINEM,
BEATUM MICHAHELEM ARCHANGELUM, BEATUM
JOANNEM BAPTISTAM, SANCTOS APOSTOLOS PETRUM
ET PAULUM, ET OMNES SANCTOS, ORARE PRO ME AD

DOMINUM DEUM NOSTRUM.

To the Champion Leader, we thy servants, as ones rescued out sorrows,

dedicate a feast of thanksgiving and victory to thee, O Mother of God.

But as thou hast might invincible, free us from all dangers, that we may

cry to thee: Rejoice, O Bride Unwedded.

Be sober and watch: because your adversary the devil, as a roaring lion,
goeth about seeking whom he may devour, whom resist ye, strong in faith.

But thou, O Lord, have mercy on us.

Thanks be to God.

Our help is in the name of the Lord,

who hath made heaven and the earth.

I confess to almighty God, to blessed Mary ever Virgin, to blessed Michael
the archangel, to blessed John the Baptist, to the holy apostles Peter and

Paul, and to all the saints,

that I have sinned exceedingly in thought, word and deed, through my

fault, through my fault, through my most grievous fault.

Therefore I beseech blessed Mary ever Virgin, blessed Michael the
Archangel, blessed John the Baptist, the holy Apostles Peter and Paul, and

all the Saints, to pray for me to the Lord our God.



May almighty God have mercy on us, forgive us our sins, and bring us to

life everlasting.

Amen.

May the almighty and merciful Lord grant us pardon, absolution, and

remissdon of our sins.

Amen.

RESPONSIO:

V. MISEREATUR NOSTRI OMNIPOTENS DEUS, DISMISSIS
PECCATIS NOSTRIS, PERDUCAT NOS AD VITAM

AETERNAM.

R. AMEN.

V. INDULGENTIAM, ABSOLUTIONEM, ET REMISSIONEM

PECCATORUM NOSTRORUM TRIBUAT NOBIS

OMNIPOTENS ET MISERICORS DOMINUS.

R. AMEN.



